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&ne v pastirstvo vade dude in dule vadih otrok.

Tebi pa mladina, tebi  priporofamo sveto
bozjo zapoved: ,Spoitn) oleta in mater, da bod
dolgo zivel in da ti bo dobro lo na zemlja'® Drii
se te zapovedi, okleni se besed bozjih, potem se bo-
dejo tudi ob tebi izpolnile boZje besede ,da bod
dolgo Zivelainda ti bo dobro 3lo na zemlji!* In iz-
polnile se bodejo gotovo te besede ker Bog nikdar ne
laze! Mladina, ubogaj starie, bodi jim pokorna, oklenise
pjih, ker ti so ti edini, pravi, neaebiéni prijatelji na
zemlji. Bodi postrezljiva svojim starifem, ker jih
spabiti ne bodes veé imela dolgo, ker jih poklie
snabiti %e kmala Bog k sebi. Kdor je Ze stal ob
grobu, ki mu zakriva ofeta ali mater, ta 3e le ve,
koliko ljubezni so mu v njega zakopali! Pomisli to
mladina, dokler #e Zivijo tvoji starisi, potem bodes
na tem in na drogem svetu sreéna!

Toraj, pomislite vsi kam plovete, to je nasa
gelja in to smo vam razodeli s tem prvim é&lankom
pade prve Stevilke v tem letn. Pretitajte ga dobro
in se ravnajte tndi po njem, potem se ne bode ve
gitalo po &asopisih o umorih, ubojih itd., potem bo-
dejo srefnejie nedtete druine sedaj in v zaknti
bodoé¢nosti !

Obsojeni.
Ljudski shod v Mariboru.

?n&njinﬂim'ilkimOPGﬁﬂiohmmi-
mivem shodo inmmradipomjkmjlpmtonni
bilo mogode priobéiti poroéila glede celega zhorovanja,
paj toraj danes tukaj sledi zaostalo.

Za socijalnim demokratom Vidmarjem govoril je
socijalni demokrat Muhitsch. Ta je napadal polititen
boj in politifno hnjekarijo ter koneéno vekliknil :
,Ako hoéete kaj doseli, potem je treba, da poneba
politiéen boj, #e le tedaj pridejo za Avstrijo boljsi
dnevi.* — Gospod Girstmayer pato-govori preti sio-
vensko klerikalnim éasopisom in napada med bujoim
odobravanjem posebno mariborski slovensko klerikalni
listié, ki je pisan v nemikem jesiku, namreé ,Sud-
steirische Presse*. ,Tadi v ozadju tega lista®, povdarja
govornik, ,,stoji neki takozvani veledastiti dubovnik,
namre znani kaplan Korcdec. Ta me je Ze tako oz-
merjal (obéinfal), kakor kakega lampa.
Nisem se dalje brigal za to, a ¥ kratkem bodem
pisal knezoskofu Napotaiku pismo o klerikalni dru-
hali. Slovensko klerikalno &asopisje je kuZna
bula in ta kuina baula mora se izigati. Taka koZna
bula, ki oskruni celo najsvetejée reéi je tudi mari-
boriki klerikalni list ,Siidsteirische Presse®. Ljud-
stvo mora sodelovati, da se bodejo odstranile te gnile
ragmere.* Nato je govoril kmet in obéinski pred-
stojnik Gregor Skof od Sv. Jakoba v Slov. goricah.
Govornik je razlagal o slabem poloZaju kmetijstva in
prosil zborovalce, Dnaj glasujejo za resolucijo tega
shoda, katera se mora glasiti in se bode glasila
proti obstrukciji slovenskih dezelnozborskih poslancey.
G. Skof je proti meadanski Boli s slovenskim podu-

kom in vprasa zborovalce: ,Kje pa bedejo dobili
adenci te dole, ki ne bodejo znali nem3kegu jezika,
sluzbo!* Naposled se zahvali ta govornik Girst-
mayerju zato, da se je vedno tako zanimal za kmeéki
blagor. Ker je napadel socijalni demokrat Muhitsch
v svojem govorn nemike mestjane, Zed, da so ti
krivi ljutega politiénega boja na Spodnjem Stajer-
skem, nastopil je nato deZelni poslanec in Zupan
ptujeki gospod Ornig kot govornik. Govornik naglasa,
da je trditev Muhitscheva neutemeljena, ker se ravno
nemski meétanski krogi najbolj napadajo od strami
takozvanih voditeljev slovenskega naroda in so toraj
primorani, da se branijo. .Ake se strelja iz nasprot-
nega tabora®, tako povdarja govornik, ,ni e Zuditi,
da se strelja todi nazaj! Da pa niso nemski mestjani
sovrazniki slovenskega ljudstva, to dokaze dovolj to
dejstvo, da to ljudstvo celo podpirajo. Tako pride
na primer v mesto Ptaj mnogo slovenskih starifev
prosit nemikih mestjanov, da bi se sprejeli slovenski
njihovi otroki v nem3ke mestne tole. Tem proénjam
in Zeljam se tudi po zmoinosti ustrele. In ravno
ptujski mestjani, ki se najbolj napadajo od sloven-
skih prvaikih hojskadev, so se ponudili, da prevza-
mejo Ogromne e za gimnamjsko pripravnico, v
katerej naj bi se vadili de&ki slovenskih starifev v
nem#kem jeziku, da bi potem loZje sledili podukn v
imnaziji. A te pripravnice ravno slovenski poslacci
niso hoteli in dohtar Jurtela je govoril v deielnem
gboru proti njej. Iz tega sledi, da takozvani vodi-
telji slovenskega ljudstva nolejo, da bi se slovenski
otroci uéili nemékega jezika! Sledi pa tud: iz tega,
da niso krivi nemski mestjani politiénega hojskanja
in da ti ne sovrzkijo slovenskega ljudstva,
paé pa da so krivi vee hujskarije prvaki slovenskega
ljudstva sami!“

Na to je govoril predsednik zborovanja g. dezelni
poslanec Stiger. Govornik se zahvali za zaupanje,
ki se mu je izkazalo s tem, da se je zvolil za pos-
lanca in povdarja, da ga je veselilo, ko je videl, da
je on dobil v svojem volilnem krogu kot Nemec
veé slovenskih glasov, kakor pa mjegov nasprotnik
slovenski Zupnik, kar je brez dvome dokas, da ima
on (Stiger) tudi prijatelje med Slovenci, kateri so
sprevideli, da on ne sovrai slovenskega ljudstva, ne,
temveé, da nje gospodarstveno podpira. Kakor se je
do sedaj potezoval v deZelni zbornici za kmete in
obrtnike (stavil je n. pr. predloge glede zboljdanja
obrtnih razmer in glede zboljsanja porabe sadja) —
tako se e bode v naprej potrudil. da bode vreden
izkazanega mn zanpanja. Koueéno vsklikne govornik :
_Klerikalcev v kratkih in dolgih suknjah, ki deluje
proti gospodarstvenemu ragvitku ljudstva, teh ne
maram, tem bodem vedno nasprotoval in se % njimi
bojeval!* — Ljadevik Kresnik, posestnik iz Cres-
njevca, opisuje v daljnem govoru slabi poloZaj spod-
njebtajerskega kmetijstva, govornik povdarja, kako
malo se brigajo slovenski poslanci ravno za sloven-
sko ljudstvo, kako malo jim je za delo, &ef, da Be zabra-
nijo delo poslancev drage narodnosti. .Sploh je opliv
slovenskih duhovnikov na deZeli velikanski,* tak o
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naglada govornik, ,po njihovi Zelji se izvolijo poslanci,
ki potem tudi delujejo po njihovi Zelji. Nemaki jezik
branijo kmetom, sami pa ga prav dobro znajo. Jako
znadilno je za misljenje slovenskih politikov to dejstvo,
da so na primer poskudali — namesto, da bi &irili
potrebno znanje nemikega jezika med slovenskim
ljudstvom — ustanoviti v Celju utne tedaje za ruski
jezik !¢ —

Na to nastopi #e enkrat socijalni demokrat
Muhitsch in povdarja potrebo splodne volilne pravice.
Potem napada govornik klerikalce, ki so krivi vse
mednarodne hujskarije in vsklikne: To niso sluab-
niki Kristusovi (g. Girstmayr: ,Svinjski duhovniki*)
ne, to niso Kristusovi pasledniki in ako bi danes
Kristus pridel, ne bi nagnal socijalnih demokratov,
pat pa bi nagnal klerikalce iz svetidda. Pri zadnjih
dezelnozborskih volitvah se je videlo, da je vedina
Slovencev klerikalna, ker drugade nebi bila driala z
kutarji in moZmi teme, kar je obZalovanja vredno®.
Koneéno predlaga g. Girstmayr naj se sprejme reso-
lucija, kakor smo jo zadnjié priobéili.
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_Obsojeni*, nazivljamo ta &anek in to s polno
pravico! Zakaj, nares obsojeni so bili na tem shodu
slovenski deZelni poslanci, obsojena njihova brezve-
stna obstrukeija! Kako jih je spekla ta obsodba, to
dovolj kaZejo njihovi &asopisi, vse klerikalne in doh-
tarske conje, brez izjeme, na veem dlovenskem so za-
Zele po tem zborovanju taliti, kakor besne! Vse
laZejo, da se kar kadi, in tukaj pozivljamo vsakega,
ki se je vdeleZil tega zborovanja, naj pove svojim so-
sedom in prijateljem, naj pove veakomur ali ni bilo
to zborovanje tako, kakor smo ga mi opisali, ali ni
bilo zares ljudska sodba! Klerikalne, laZnjive, doh-
tarsko-farike cunje se zvijajo kakor kade, trde¢ zbo-
rovanje je bilo obiskano od mariborékih postopalev
in je znadalo Stevilo veeh obiskovalcev komaj 300.
To je prokleta, nesramna, smrdljiva laz! Se
pri zborovanju samem se je povdarjalo, da je bilo
nad tiso¢ zhorovalcev.

Da pa se imenujejo ti zborovalci propalice, da
se nazivljajo pouliéna druhal, postopadi ild. za to se
naj zahvalijo klerikalnim listiem sami! Kdor tako
psuje in tako laZe, kakor so lagali aredniki dohtar-
sko-farskih cunj glede tega shoda, ta je zares podia
propalica, podla dua, podel znaZaj! Med drugim pide
na primer todi neka klerikaloa cunja, da je bilo
izmed zhorovalcev ved kakor polovica socijalnih de-
mokratov. Socijalni demokratje so bili na zborovanju
dobro doéli, kakor vsak volilec, & bilo jih ni med
ysemi zborovalei niti ne 30 in sedeli so vsi loteni
od drugih zborovalcev pri eni mizil Vi klerikalni
laZnjivei, kdo izmed Vas ima korajo, da nam dokaZe
nasprotno, kdo, da smo mi goverili neresnico?

In slovenski dezelni poslanci, kako so se pa &i
obnesli glede tega zborovanja? Tudi njih je hudo
spekla obsodba tega zborovanja in oprati so se hoteli
pred svojimi volilei, zato 8o pa poklicali tudi ti svoje
zborovanju in sicer v svoj klerikalni mariborkki, la-
kozvani narodni dom! '

Masprotno zborovanje.

.Cvet slovenskega kmetskega naroda na Spod-
njem Stajerskem je prihitel doe 27. t. m. v Mari-
bor na zborovanje, da slidi svoje driavne in deZelne
poslance*, tako pise ,Slovenski Gospodar® v svoji
itevilki z dne 29. p. m. Oglejmo si ta cvet sloven-
skega kmetskega naroda, ki je prihitel na to nas-
protno zborovanje malo bolj natanko! Na zborovanju
ni bilo ni¢ manj, kakor 24 farjev! Nadalje je bilo
na njem slededo ,cvetje* kmetskega naroda na Spod-
njem Stajerskem, namreé poslanci: dohtar Hradovec,
dohtar Jurtela hofrat Ploj, profesor Robié, Zupnik
Zitkar, grajééak Vosnjak in njihovi privr#enci Kodevar,
Roi in Roikar. Zborovanje je odtvoril dohtar
Iv. Mlakar, zapisnikar je bil kaplan KoroSec! Govo-
rili so dohtar Ploj, profesor Robi&, Zupnik in dekan
Zickar, kaplan Vratko, kaplan Gomilsek, dohtar
Rosina in postar Koser. Na zborovanju je bila pe-
Atica kmelov, katere so prignali s seboj farji in doh-
tarji. Vedina teh ,kmetov* je tako zabita, da sliki
travo rasti, drugi pa so morali iti na zborovanje,
ker so dohtarjem in farjem dolZni denar, ker niso
kmetje, temveé vinifarji dotiénih posojilnic! Kaj, ali
ni tako gospod ,kmet® in poitar Koser, slaven go-
vornik od Sv. Lovrenca pri Ptoju? Ali ui tako, elavni
podpredsednik tega zborovamja J. Sinko, mogotai
Zopan iz Srediséa?

Dohtar in zopet dohtar in hofrat, Zupnik in
zopet kaplan in potem spet kaplan — o krasen,
nefno-duhted ,cvet® kmetskega naroda ma Spodnjem
Stajerskem! Znatilne so tudi besede, katere je rabil
neki govornik (seveds temeljito poduden od svojega
vaikega, mladega kaplana) in ki so se glasle: ,Na-
stopajte ako je treba, dragi poslanci tako, kakor so
nastopali ogerski poslanci v svoji dravni zbornici in
ako rabite v Graden v zbornici naSih krepkih pesti,
pokli¢ite nas, mi pridemo!* — Ogerski poslanci so
namreé natepli, kakor znano, strafo drfavne zbornice
in jo tetko poskodovali, potem so rasbili stole in
mize v zbornici! Besede volilca same obsojajo
ta nasprotni shod in kasejo dovolj, kaki ljudje so
se ga vdeleZili. Ako ne gre, ps udari s pestjo, ali
morda poseti po mo! Klerikalei, nofi in teped —
no, ,Kdo je kriv* umorov, pretepov, ubojev? ,Nav-
dudenje volilcev je bilo veliko in splodno*, pife ,Gos-
podar, #e verjamemo, posebno po gori mavedenem
govoru, duska pa si bode dalo to navduienje prej
ali slej gotovo pri pretepn s pestmi, zaabiti po star
navadi, z no#i! In iz ,raszlidnih krajev so dodle izjave
na zborovanje* pide nadalje ,Gospodar®. ,Gospodar®,
kako si neumen, da jih ponatisnes. Izmed izjav jih
je bilo celo sedem iz Ljutomera in ljutomerske naj-
ofje okolice! Namre¢ Ljutomer, Ljutomer, Ljutomer,
Presika pri Ljutomeru, Pristava pri Ljutomera, Slam-
njak pri Ljatomern, Sv. Jari ob Scavnici. Celi ostali
Spodnji Stajer pa je poslal samo dve isjavi na to
ghorovanje in s eno od teh je bilo podpisano od
kaplana. Slavni dohtar Chloupek (pristen Ceh) je
bil tako navduden, da je poslal celo dve isjavil
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Sedaj si lahko na prstih pristejemo, kdo je podpi-
sal druge izjave iz ljutomerske okolice. To je bila
toraj volja spodnjeitajerskega ljudstva, katero niti ni
pojma imelo o teh izjavah.

Klaverno nasprotno zborovanje, klavernih poli-
tikov! Tako se dela ljudska volja brez vedenja ljud-
stva v fariko dohtarskih politiénih kovaénicah, ki se
imenujejo navadno narodni domi!

Yojska med Rusi in Japonei.

Port Artur v rokah Japoacev!

sDo dona srca je zadet na3 narodni ponos, Port
Artor je padel!* Tako piSe ruski Easopis ,Rusij*
z doe 3. t. m. — in res Port Artur je v rokah
Japoncev ! Zadnja porotila generaia Stosslna so raz-
krile resnico, katero je prikrivalo vso rusko, slovansko
in nektero slovensko ¢asopisje glede Port Artarja.
Vei ti listi so i, da Be se (rdnjava ne bode
tako hitro udals, da Se bode vstrajala mesece in
mesece, gotovo pa tako dolgo, da njej pride baltidko
brodovje na pomol. Toda to brodovje se klati po
nekod boreé se z barkami ribilev, aploh s vsako ladjo,
ki jej pride nasproti, v veaki ladji siute ljute Japonce.
Med tem ¢asom pa se mora udati trdnjava, ,biser®
ruskega cesarstva na Daljnem Vstoku, Port Artur.
Bedaj &e le zve svet stralanske vesti o grozni bedi,
ki je vladala v trdojavi in ki je bila vzrok, da se
je moral Port Artor ndati. Dne 29. p. m. je junak
Stossel telegrafiral na ruskega carja, da mu ni mo-
gofe vel trdnjave driati. Ko so namreé dobili Japonei,
kakur smo porodali v roke takozvani gri¢ dvestotreh
metrov, bila je usoda Port Artarja odlodena. Kmalu
potem so se pamreé polastili Japonci ene vaine
utrdbe za drugo. Dne 2. t. m. je prifla vest, da je
boj pred Port Arturjem nehal, in da se Stossel hode
udati. Ravno ta dan o poldan je se srbrala komisija
obstojeta iz zastopnikov Rusov in Japoncev, da se
pogaja glede pogodb udaje Stisselna.

Kar se tide braniteljev Port Arturja so ti zares
storili popolnoma svojo dolinost. Junak Stissel se jo
branil skoraj do zadnjega moZa, do zadnje patrome.

Odkar so se unifile ruske vojne ladje v pri-
stanidén Port Artarja, ni bilo mogode, da bi bila do-
bila trdnjava le kolitkaj ZiveZa ali streljiva. Od zunaj
80 deZevale na trdnjavo japonske krogle, trosed okoli
sebe smrt, v trdnjavi sami pa sta zahtevala glad in
bolezen svoje Zrtve. Se le sedaj se je udal junak
Btoesel.

Dne 3. t. m. so se sprejeli od obeh struni po-
goji udaje. Valed teh se bodejo vsi ruski vojaki, ki
80 v Port Arturju kot jetniki odpeljali na Japonsko.
Oficirji se morajo zavezati s éastno besedo, da se ne
bodejo veé vdeleZili te vojske in se smejo vrniti na
dom, tako se poroa namreé od ene strani. Od druge
strani porofa, da se bodejo vsi vojaki z oficirji
vred odpeljali kot jetniki na Japonsko, samo povelj-
niku Stosselnu se bodo dovolilo, da se vrne takoj

na dom. Seveda se mora tudi ta zavezati 8 &astno
besedo, da se ne bude ve¢ udelezil te vojske.

Port Artur je bil najprej v kitajskih rokah. Med
letom 1894 in 1895 je imela japonska deZela vojsko
z Kitajci. Japonci bi bili morali dobiti po tej vojski
Port Artur, a evropske drZave so temu nasprotovale.
Ko se je skenil mir (v apriln 1895) med Japonci in
Kitajci, odlo&ilo se je, da pride Port Artur pod rusko
vlado. Ti so seveda trdnjavo kaj radi sprejeli.

To pa je jezilo Japonce, ker so se jim prepre-
&li njih nadrti, da bi dobili Port Artor v roke. Radi
tega m ker so si hoteli na veak nalin Rusi zagoto-
viti predvlado v shodnji Aziji, se je prifela tudi ta
vojska.
V MandZuriji ni bilo zadnji ¢as nikakih
vedjih spopadov.

Spodnjestajerske novice.

HaloZani, katerim so napravili plazovi in meli v
sadnjem fasu v vinegradih im po lazeh Skodo im Kateri
gi Zelije to popraviti ter si zageteviti deielno in driavme
pomef, maj se sglasijo v wredniStva , Stajerea v Ptaju.
Tukaj se jim bede pevedalo kam moraje poslati pro3unje
in kake se imajo preinje glasiti. Spleh se bode od nas
pomagale vsakemn teh, koliko nam bode mogzefe.

Naprednjaske zmage.

Okrajni zastop v Regatcu. Pri volitvah v okrajni
zastop rogafki zmagali so sijajno naprednjaki. Ueprav
se jo farika drobal na wse kriplje prizadevala, je
vendar klaverno pogorela. Dobro tako, le maprej!

Laski trg. Pri zadnjih obdinskih volitvak zma-
gala je v Ladkem trgn ,Stajerfeva® stranka. Ziveli
papredni volilei !

Litmerk pri OrmoZu. Za obdinskega predstoj-
pika je bil izvoljen pred kratkim nenstrafen in wrl
naprednjak g. Jurij Novak. Vsa fast volilcem, ker
80 si izbrali takega moZa za predstojnika. Bog daj,
da bi jih e drugi kraji v ormoZkem okraju posne-
mali! Zivel napredek — klerikalstva pa pogin!

*
. *

Miin ga je ubil. Iz Ljntomera se nam pise: Dne
17. p. m. je popival uslufbenec Antona Hrafovca v
Prezetincih Vincenc Vidar v tamofnji krémi J. Koro-
faka. Okoli 10 mre zveler je zapustil krémo in je
hotel iti v mlin ob Séavnici spat. Dne 18. v jutro
nadel ga je njegov brat Martin Vidar mrtvega med
mlingkim kolesom in med Zlebom, po katerem tele
voda. Kakor se je pozvedelo, je ponesredenec hotel v
pijandéini s drogom odpreti pripravo za zapiranje
vode, drog se je prelomil in nesreinei je padel za
kolo in nasel tako svojo smrt.

Zopet uboj. V lorek due 27. p. m. popivalo je
v Frangedovi krémi v Rogoszi (Rogeis) pri Mariborn
veé fantov. Med tem so se zaleli prepirati in prepir
s¢ je nadaljeval % zunaj kréme. Ta prepir se je spre-
menil kmala v pretep. Pri tem je udaril kodarski
sin Janez Friedl kolarskega sina Siica iz Skok pri




